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Montaz powinna przeprowadzi¢ wykwalifikowana osoba.

Assembly should be carried out by a qualified person.

Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt werden.
MOHTaXCBETUNbHUKAA0MKEHOCYLLLECTBAATLCATONBLKOKBANNPULIMPOBAHHbLIMY INL@MU (COTPYAHUKaMM).
Le montage et la mise en service doivent etre réalisés par une personne qualifiée.

Installationen ska utféras av en kvalificerad personal.

Asennuksen saa suorittaa vain tehtdvaan pateva henkilo.

Zanieczyszczenia osadzajace sie na kloszu w wyniku normalnej eksploatacji oprawy zmywac wilgotng szmatka, nie stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych.
Dirtiness that settle down on the diffuser due to normal operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners.
Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, konnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

3arpssHeHus, obpasytoumecaHannapoHenpMHOpManbHOMIKCNyaTaLuMNCBETUNBbHIIKA, CMbIBAIOTCABNAXHONCAN(ETKON, HenprMeHsaTb
arpeccnBHbleCpeACTBAANA0OUNCTKIA.

La salete qui se depose sur 'appareil durant I'exploitation nettoyer avec un chiffon humide, n'utilises pas des detergents.
Fororeningar som satter sig pa lampskarmen pa grund av dess normala anvandning rengérs med en fuktig trasa, anvand inte aggressiva rengéringsmedel.

Lika joka normaalikaytdssa asettuu kuvun pinnoille tulee puhdistaa kostealla puhdistusliinalla. Al4 kdyta hankaavia puhdistusaineita.

Informujemy Panstwa, ze nasze towary s oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejsk3 2002/96/WE oraz polska Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuije, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany ':ai(l:znie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umoiliwiajch/ oddanie tego sprzetu. Wtasciwe posteﬂowame ze zuzytymsprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

We would like to inform xou that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic
equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is obliged to return
it to the entities conducting a collection of used electric and electronic equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities
create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage
and processing of such devices and equipment.

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mit dem Symbol ,,durchgestrichene
Miilltonne" gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfallen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist
verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsurgunlgstréger zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager,
darunter lokale Sammelstellen, Geschéfte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerdte ermaglicht. Die
ordnungsgemaRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch

gefdhrliche Substanzen sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte e ntstehen, vermieden werben.

3T0 yCTPOWCTBO MMeeT MapkvpoBKy cornacHo Eeponelickoin gupektuse 2002/96/WE 1 NoabLCKOMY 3aKOHY 06 MCMO/Ib30BaHHBIX 31€KTPUYECKUX 1
3N1eKTPOHHbIX MPUGOPOB - CUMBO/ NMEPEYEPKHYTOr0 MyCOPHOTO KOHTelHepa.

Takasi MapkUpoBKa MHGOPMUPYET, YTO 3TO 060PYAOBaHIE, MO UCTEUEHMI CPOKa CNIYX6bI, HE MOXET BbI6PaChIBaTLCH BMECTE C OCTaNbHbIMUI
0TX0AaMU OMaLLHero Xo3sicTBa. Monb3oBaTeNb 0653aH OTAATb €ro TeM, KTO 3aHVIMaeTCsi C6OPOM MCMO/b30BaHHbIX 31eKTPUHECKNX 1
3N1eKTPOHHbIX MPUBOPOB. YUpexXAeHWs, KOTOPbIE 3aHVMatoTCH C6OPOM, B TOM UC/Ie MeCTHbIE TOUKV C60Pa, MarasuHbl UNU cnelyianbHble
noApasjeneHns Ha ypoBHe r'MUHBbI, CO3/atoT COOTBETCTBYIOLLYIO CUCTEMY, KOTOpast MO3BO/SET CAaTh Takvie MPU6opkbI. MpaBuibHbIe AeficTBYS MO
OTHOLLEHUIO K UCMONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKM 1 31eKTPOHHBIM NMPUGopam MO3BOSIOT 13GexaTb BpeAHbIX AN 340POBbA NH0Ael
HaTypanbHO Cpejbl NOCNEACTBNI NPUCYTCTBUS ONACHbIX MHIPEANEHTOB, a Takxe HenpaBUIbHOTO CKaAUPOBaHS 1 NepepaboTK Takux
nproopos.

Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/96/WE et f la Lo i polonaise sur le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce marquage informe que I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, gtre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagtres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électriques et électroniques hors d'usage. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systcme adapté autorisant le dépot de cet équipement. En appliquant les rEFIes d'usage relatives f
I'équipement électrique et électronique, vous contribuez f eviter des conséquences nocives f I'environnement naturel et humani, résultant de la'présence dans ce type
d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

Vi vill informera Er om att vara varor ar markta i enlighet med EU-direktiv 2002/96 / EG och den polska lagen om redan anvand elektroniskt
avfall samt mérkt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att Iamna den till
de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produkter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala insamlingsstallen, butiker och kommunala bolag, utgor
ett Iémﬂligt system som mdjlig%')r returnera utrustningen. Korrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustning bidrar till att kunna undvika skador for
manniskors hdlsa och daliga miljékonsekvenserna av forekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE mukaisesti merkinnalld mukaisesti merkinnalla jossa jateastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sitd, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttdja on velvoitettu palauttamaan kaytdsta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkaolaitteiden kierrdtys. Jatteen talteenottopisteet, ml myym. ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jarjestelman kierratykselle.
Asianmukainen menettely sahkalaitteiden kierratysta koskien ehkdisee sellaisia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja ymparistd6n joita saattaisi aiheutua mikali
kierratystd ei hoidettaisi asianmukaisesti.

aktualizacji/Date of update: 27.01.2023
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PL My jako producent oswiadczamy, ze oprawa CAMEA LED EVO jest zgodna z dyrektywg 2014/53/UE. Petna deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie

produktu dostepnej na www.lenalighting.pl
EN We, as the manufacturer, declare that the CAMEA LED EVO luminaire complies with Directive 2014/53/EU. The full declaration of conformity is available on the website

product available at www.lenalighting.pl
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